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vilde jo ikke ske, dersom Lovforflaget blev 
vedtaget uforandet. Den høitærede Minister 
har oplyst, at de Nedslagninger, som finde 
Sted, før Lovforflaget træder i Kraft, ville 
blive erstattede af Statskasseii, hvorimod 
Lovforflaget gaar ud paa, at Erstatningeu 
skal udredes halvt af Statskassen og halvt 
af vedkommende Kommune. Jeg mener, vi 
maa kunne vedtage denne Ændring uden 
derfor at foregribe Spørgsniaalets Afgjørelse 
for det andet større Lovarbeides Vedkom- 
mende. » Da den høitærede Minister har stillet 
et Ændriugsforslag, der gaar i samme Ret- 
ning, om det end ikke giver fuldt saa meget, 
vil jeg i Anerkjendelfe af den Jmødekoni- 
menljed, der her er viist, finde det rigtigst, 
at jeg tager mit Ændringsforslag tilbage 
til Fordel for det af den høitærede Minister 
stillede Forslag. Jeg tager det saaledes til- 
bage. » ( 

F o r m a n d e n :  Det af den første Lands- 
thingdsmand for 6te Kreds (J. Pedersen) 
stille e Ændringsforslag er saaledes taget 
tilbage. Jeg antager ikke, at Nogen under 
de forhaandenværende Onistændigheder vil 
optage det. (Ophold). Forslaget er saaledes 
bortfaldet. 

J n d e n r i g s m i n i s t e r e n  ( J  n ge r s le o) : 
Det høie Thing vil se, at jeg ved at stille 
Ændringsforsla« et under Nr. 2 i Realiteten 
har søgt at imø ekomme Onsket om, at Er- 
tatningen skal udredes af Statskassen. 

Naar" jeg har stillet Ændringsforslaget ved 
Siden af det, der var stillet af det ærede 
Medlem, og som nu er taget tilbage, er dette 
blot sket for paa en mere bestemt Maade at 
tilkjendegive, hvad iøvrigt det ærede Medlem 
erkjendte ikke var Hensigten, at man ikke 
derved har fastslaaet et Princip, der skal 

-have blivende Betydning, med andre Ord, 
man staar ganske frit lige overfor Forhand- 
lingen om det forelagte store systematiske 
Lovforslag, og jeg tror, det vil være af 
Betydning. Jeg har nu gjort det paa den 
Maade 홢- det kunde gjøres paa forskjellige 
Maader 홢홢»-, at jeg har soreslaaet en Tids- 
frist Vi haabe Allesamiiieiy at denne Hi- 
storie vil være forbi, inden denne Tidssrist 
er naaet, og i ethvert Tilfælde maa vi jo 
forvente at faae en Lov, i hvilken defornødne 
Bestemmelser optages, vedtagen til den Tid. 
Je· anbefaler derfor Ændringsforslaget til 
Ve tagelse. Vi ere altsaa enige om under 
den nuværende Kalamitet, at der for den 
Nedslagning som nu finder Sted, udredes 
Ersztatiiing af Statskassen. Hvorledes det 
vil e aa, dersom der blev en permanent 
Svinesygdom er et Spørgsmaal, som kan 

være forbeholdt senere Afgjørelse. Men, 
som sagt, i Realiteten har jeg troet at kunne 
slutte mig til den ærede Forslagsstiller, og 
den Tanke, der under 1ste Behandling 
fremkom fra flere Sider, med det Forbehold, 
at det ikke er Systenispørgsniaalet, der af- 
«jøres, men kun Spørgsmaalet for denne lille 

ovs Vedkommende. 홢 Da jeg har Ordet, 
skal jeg med det Samme benytte det til at 
udtale, at jeg kan tiltræde Ændringsfor aget 
under Nr. 3. Ærede Medlemmer vile er- 
indre, at det er stillet i temmelig nøie Over- 
ensstemmelxe med de Udtalelser eller Replik- 
vexlinger, om faldt ved foregaaende Behand- 
ling, hvor jeg i Principet erklærede, at jeg 
ogsaa gjerne vilde være med til, at den her 
omhandlede Myndighed blev overflyttet til 
Jndenrigsministeriek og da det er dette, der 
sker ved Ændringsforslaget, skal jeg som 
sagt tiltræde det. Jeg vil saaledes tilraade 
at stemme for de to stillede Ændrings- 
forslag. 

C a s p e r f e i n  Jeg skal tillade mig at 
anbefale det af mig og den ærede 3die Lands- 
thin» smand for 2den Kreds (Schlegel) stillede 
Æn ringsforslag, som det glæder mig at 
høre, den høitærede Minister nu tiltræder. 
Jeg tror, at det er rettest, at Bemyndigelsen 
til at paalæggecKonimiiiieriie dette Tilsyn, 
er hos J1idenrigsministeren i Stedet for hos 
Politimesteren. Men jeg mener dog, det vil 
være rigtigt, om den høitærede Jndeurigs- 
minister rii er denne Bemyndigelse med 
meget stor orsigtighed Blot fordi der 
skulde vise sig en elte sporadiske Tilfælde at 
sætte dette store Apparat i Bevægelse, vilde 
ikke bringe den Ro til Stede, som er ønske- 
lig. 홢 Siden jeg har,Ordet, skal , jeg gjøre 
en Bemærkning i Anledning af en Udtalelse, 
der faldt i For aars fra et æret Medlem, 
om udtalte On et om, at der ansættesiDi- 
triktsdyrlæger. Denne Udtalelse fremkom, 

efter at jeg havde sagt, at jeg, da je saae 
disse Svinekadavere og Tarme, ikke» jendte 
denne Sygdom. Jeg kan forsikkre det ærede 
Medlem, at om vi -havde havt 100 Distrikts- 
dyrlæger her i Landet, vilde han næppe finde 
En, der var bedre stillet end jeg. Naar vi 
have med en saadan udenlandsk Sygdom at 
gjøre 홢 og vi have jo hidtil kun kunnet følge 
den amerikanske Svinepest gjennem Aviser og 
maaske enkelte Tidsskrifter 홢 er det ikke let, 
selv om man ser Sygdommen og de deraf 
fremkomne path ologiske Forandringer i Tarm- 
kanalen, strax at sige, at det er denne Syg- 
dom. Jeg kan for Resten være enig med 
det ærede Medlem i, at det kunde være 
ønskeligt, at der anscettes Embedsdyrlæger, men 
jeg skal ikke her iicermere komme ind paa det, 
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